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QUELQUES CONSEILS :1; Bien Etudier lo notice de montage — 2) Repérez les places constituant votre meuble — 3) Regroupez et cntrolez la quincaillerie—
@ 4) Munissez—vous de I'outilloge nécessalre ~ 55 Aménogez—vous uns zone de montage— 6) procldez ou montuge — Ne jamais forcer

lss czsemblages. Resserrez les vis uprds quelque temps d° usage. GARDEZ VOTRE NOTICE DE MONTAGE. sl une pidce venait 4 manguer,
elle gora le moyen le plus clair pour communiquer avec votre magasin.7) nettoyage avec un chiffon hurride. Pour les taches difficiles &
supprimer, utiliser une Sponge I&g&ramf_nt sovonneuse en essuyant aussitt. Ne pos utiliver de scivants et dilusnts ni de produits abrasifs.

A FEW RECOMMENDATIONS :1) Read the ussembly instruclions cai’efully — 2) identify the elements constituting your plece of furniture — 3) Group and check the
hardware fittings — Get the tools needed — 5) Clear o gq_uRca ‘to work — 6) Procesd to assemble — Nevar force the fittings. Tighten the
screws ofter using for some time. KEEP YOUR ASSEMBLY INSTRUCTIONS,h the event of quiry, please contact your supplier.

8

EINIGE EMPFEHLUNGEN 1) Die Montagenotiz oufmerksam durchlesen — 2)-alle Teile markieren, aus denen thr Mdbel zusommengesestzt ist —
@ Die BeschiGge gruppieren und kontrollieren — 4) Das notwendige Werkzeug besorgen = 5) Eiken Montagebereich einrdumen —
6) Die Montage vornehmen — Niemals Gewalt beim Zusammanfligen anwendsn . Nach einer gewissan Benu ungadauer, die

Schrouben anziehen, DIE MONTAGENOTIZ SORGFAELTIG AUFBEWAHREN. Beim Fehlen eines Tailes Ist sie das beste Mittel fir eine
Kormrnunikation mit ihrem Fachgeschiift. .

ALGUNOS CONSEJOS : 1} Estudior bien los instrucciones de montajs ~ 2) Ordenar ks piezas que constituyen su musble — 3) Agruper y controlar la
?uincallerio — 43 Escoger log herramientas necesarios — 5) Preparar una, zong de_montaje ~ 6) Proceder gl montaje. No forzar nhunca
los ensembliajes. Volver o opretar los tornillos despuss de ‘algun tiempo de utilizacion. CONSEVAR LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE, s -
foltabo una piezo, serio el medic mas cloro para comunicar ¢on su almacen.

ENKELE AANB
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ELINGEN  :1) De montage handlelding goed lezen — 2) De elementen dis uw meubel somenstellen goed vitzoeken — 3} Da kleine ijzerwaren
verzamelen en controleren — 4) De te gebruiken werktuigen verzomelen — 5) Mack placts voor de montoge — &) Begin de montage
Neait forceren bij het somenstsllen — Oe schroeven regélmatig aondragien = Uw montage handleiding zorguuldig ‘bewdren, mocht er een
onderdeel missen don kan men dankzij de noto het missende deel mokkelijk ganduiden

ALCUNI CONSIGL 1) Leggere occurotomente le istruzioni di montaggio 2)individuare | pezzi che costituiscono il vostro mobile— 3) Raggruppore e controllors le
minuterie metolliche —4)Minursi dell'attrezzatura necessaria ~5)Preparare un’apposita zona di monta io—6) Procedere al montaggio—=Non

forzore moi gl asssmbloggi. Riowwitare le viti dopo un certo tempo d'ume, CONSERVARE LE ISTRUZIONI DI MONTACGIO. Vi saranae utill in caso di
sosiituzione di un pezzo © di comunicazione con it vastro negozio di fiducia~7)Pulizic con un pannoe umido. Per. ls macchie resistenti e difficii

do eliminare, passore uno spugna leggermente imbevuts di sapone sul pezzo sporce quindi osciugare.Non usare solventi, diluenti o prodotti obrosivi
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